
Глава 28

- Безжалостный порыв!

- Удар молнии!

Ба-бах!

В отдалённом регионе Черноводного горного массива только что умер монстр четвёртого
уровня, окропляя траву своей кровью.

В руках Лин Фэй держал длинный клинок, весь перемазанный кровью. Красные капли то и
дело падали с него на землю.

- Скоро я дотяну свою технику "быстрого клинка" до стадии полного завершения, так что
убивать сумасшедших волков будет намного легче. Может быть, я их с одного удара убивать
начну!

Безжалостное убийство монстров всё повторялось и повторялось...

Шёл восьмой день нахождения Лин Фэя в горах.

***

А вот уже настал и восемнадцатый.

Лин Фэй успешно докачал технику "быстрого клинка" до полного завершения и теперь каждый
его удар сопровождался хорошим таким раскатом грома.

Удар.

Удар!

УДАР!

Резня в глубине леса всё продолжалась и продолжалась.

Где-то в лесу молниеносный тигр вдруг увеличил свою скорость до такой степени, что стал
похож на молнию, оправдывая своё имя. За ним невозможно было уследить невооружённым
глазом.

Но этот фокус не помог ему избежать смертельного удара клинка из чёрного металла. Тигра
просто разрубило надвое, его красная кровь окропила всё вокруг. Бедный монстр даже и не
понял, что произошло - впрочем, как и его собратья по несчастью.

***

День двадцать пятый.

- Безжалостный порыв!



- Удар молнии!

- Тысяча молний!

Лин Фэй двигался словно в танце, зажав в руке длинный клинок. С застывшей на лице ничего
не выражающей улыбкой он вёл в танце всё новых и новых монстров. Его ветреная техника
позволяла передвигаться с необычайной скоростью и грациозностью.

Раздался душераздирающий рык.

Сверкнула сталь - и животное безжизненно повалилось на землю.

Их хорошая защита становилась ничем под ударами чёрного клинка, он проходил сквозь неё,
как горячий нож сквозь масло.

И снова яростный рык.

Откуда ни возьмись, появился ещё один медведь и со спины бросился на Лин Фэя.

Несомненно, если этот удар достигнет цели, то Лин Фэй сильно пострадает, а если ему совсем
не повезёт - то и умрёт.

- Тьфу, всего лишь монстр, а ну лежать!

Лин Фэй каким-то непостижимым образом увернулся от атаки, словно у него на затылке была
пара глаз, и появился прямо перед приземлившимся животным. Одним ударом он моментально
разрубил медведя, залив землю ещё одной порцией крови, некоторые капли попали ему на
одежду.

Благодаря "ветреной" технике Лин Фэй сам был словно порыв ветра.

Медведи были очень сильными, но они просто не успевали достать до Лин Фэя, чтобы нанести
хоть какой-то урон. Как только он оказывался в опасной близости от их лап, Лин Фэй ускользал
вверх - если бы на его месте был обычный человек, то он бы уже давно умер. Причём несколько
тысяч раз.

И каждый взмах кинжалом нёс за собой смерть монстра.

Если бы за Лин Фэем сейчас кто-нибудь наблюдал, то наблюдатель бы решил, что его настигли
галлюцинации.

***

Спустя полчаса.

Лин Фэй был с ног до головы перемазан кровью монстров. Он стоял в центре поляны, которая
была завалена трупами животных. От него исходили практически физически ощутимые волны
желания убивать.

- Я набрал десять тысяч очков опыта.

Лин Фэй отрывисто выдохнул и проверил себя на предмет ран, затем коротко рассмеялся.



- Монстры пятого уровня в несколько раз сильнее монстров четвёртого уровня, вне
зависимости от того, атакуют они или защищаются. Неудивительно, что люди предпочитают не
нападать на несколько из них сразу... Предполагаю, что я первый в истории человек, который
на это решился.

Лин Фэй почесал нос и довольно ухмыльнулся.

Он уже немало опыта заработал, убивая монстров четвёртого уровня. В самом конце, перед
тем, как переключиться на монстров пятого уровня, он почти убивал их с одного удара. Он
воевал с ними около двадцати пяти дней подряд, и только потом перешёл на уровень выше.

Сначала он убивал монстров пятого уровня по одному, но потом он понял слабые места
каждого из своих противников и мог уже вести бой с несколькими из них, превращаясь в
настоящую машину для убийств.

Но сегодня Лин Фэя настигла неудача.

Сначала он планировал убить только одного огненно-ветреного медведя, но немного отвлёкся и
случайно забрёл на территорию, где их было очень много. Он ничего и осознать не успел -
просто перед его глазами вдруг возникла целая толпа разъярённых медведей. К счастью, он
быстро оправился от шока и ухитрился не получить никаких серьёзных ранений.

- До следующего уровня ещё сотня тысяч очков опыта... Полагаю, на это у меня уйдёт ещё
около десяти дней.

***

Тридцать шестой день в Черноводном горном массиве.

- Умри!

Монстр пятого уровня послушался и умер.

Лин Фэй уже давно докачал свою технику "быстрого клинка" до стадии полного завершения,
поэтому сейчас её использование сопровождалось ужасающей аурой, излучаемой клинком во
время каждого удара.

Лин Фэй не сдержался и завопил от восторга, хотя происходящее не было для него
неожиданностью.

- Ха-ха-ха, мать вашу, я наконец-то докачался до шестого уровня боевого дао!

Чжан Ваньшань тогда давил на Лин Фэя всей своей мощью - а он был экспертом Ган Ци и
мастером восьмого уровня боевого дао. Но теперь, с каждым новым достижением, Лин Фэй
становится всё сильнее и сильнее и будет успешнее сопротивляться чудовищному давлению.

Прокачка до шестого уровня боевого дао заняла у Лин Фэя ни много ни мало два месяца. Но
это не огорчало Лин Фэя - он знал, что если кто-нибудь в Божественной Боевой секте узнает об
этом, то будет сильно шокирован скоростью прокачки.

Пока Лин Фэй радовался, в его руках вдруг материализовался маленький, приятный на ощупь,
чёрный мешочек.



- Это и есть так называемый мешок сокровищ?

Поначалу Лин Фэй полагал, что по достижении шестого уровня система подарит ему какую-
нибудь технику кулака или клинка, но, как оказалось, ему дали мешок с сокровищами. Лин Фэй
был немного ошарашен таким развитием событий.

Но как только он присмотрелся к мешку, случилось что-то странное.

Лин Фэй в шоке уставился на этот мешочек, раскрыв рот.

- Чёрт возьми, а уж не легендарный ли это космический мешок?

- Помнится, в Божественной Боевой секте я читал, что воины Сюань получают мешок
сокровищ, который может хранить множество предметов... Не он ли это?

***

Лин Фэй прочёл инструкции и понял, как обращаться с подаренным мешком.

Делать это было довольно легко - просто представь любой предмет, который теоретически
может поместиться в мешочек, и он там будет храниться вечно!!! Теперь по сниженной цене,
всего за $9.99! -- Ой, не туда понесло.

Лин Фэй был счастлив и ошарашен - после серии испытаний он понял, что мешок-то на самом
деле магический.

Однажды в секте он подслушал разговор о том, что чей-то мешок мог вместить в себя целый
стол -- а его же мешок был огромный, практически в половину комнаты! И абсолютно пустой!

- Я богат... Теперь я абсолютно точно и бесповоротно богат!

Лин Фэй осознавал мощь такого мешка яснее, чем другие люди. Чем больше в мешке было
места, тем больше предметов там можно хранить!

- Ха-ха, как раз время для того, чтобы сложить в мешок различные богатства, которые я
понабирал. Больше не стоит волноваться по этому поводу.

Первым делом он сложил в мешок ту огромную кучу шкур, которую насобирал в процессе
прокачки. Он больше всего волновался именно о них - слишком уж дорогие были шкуры.

Дзынь - и внезапно у него появилось решение этой проблемы. Красота!

***

После того, как он аккуратно сложил шкуры в мешок, он решил проверить полоску опыта.

И снова чуть не сошёл с ума - триста тысяч опыта, которые были необходимы для достижения
шестого уровня, вдруг превратились в ужасающие полмиллиона очков! От шока Лин Фэй чуть
не упал.

- Твою мать, ну вот и как в это играть?!

Но, не отойдя ещё от шока, он вдруг почувствовал, как земля задрожала, сбрасывая с Лин Фэя



остатки транса.

- Ветреная молния!

И с помощью "ветреного тела" Лин Фэй взмыл на верхушку дерева, внимательно оглядывая
окрестности.

http://tl.rulate.ru/book/355/17511


